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Wasser und Ol
Voda a olej

Material: 2 hohe Glaser, Speiseol, Wasser, Loffel, Lebensmittelfarbe, Klichenrolle, kleine
Erhéhung (z.B. Bausteine)

Material: 2 vysoké sklenené pohare, kuchynsky olej, voda, lyZica, potravinarske
farbivo, kuchynska rolka, mala vyvy$enina (napr. stavebnicové kocky)

Sprachliche Mittel:

Jazykoveé prostriedky:
Deutsch Slovensky
das Wasser voda
das Ol olej
das Glas skleneny pohar
die Lebensmittelfarbe potravinarske farbivo
die FlUssigkeit kvapalina, tekutina
flussig tekuty
fest pevny, pevhé
(sich) vermischen mieSat, pomiesat’
(sich) trennen oddelit
wasserldslich rozpustny (vo vode)
wasserunldslich nerozpustny (vo vode)

Frageimpulse:

Otazky:

v" Welche Materialien brauchen wir flir das Experiment?
Aké materialy potrebujeme na experiment?

v" Welche Flissigkeiten vermischen sich miteinander? Welche nicht?
Ktoré kvapaliny sa navzajom mieSaju? Ktoré nie?

v Welche Stoffe sind wasserloslich? Welche nicht?
Ktoré latky su rozpustné vo vode? Ktoré nie?
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Beschreibung des Versuchs:
Popis experimentu:
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Befqlllt eines der Glaser zu ca. einem Dirittel
mit Ol. Figt anschlieRend ca. dieselbe
Menge Wasser hinzu.

Jeden z poharov naplnite asi do tretiny
olejom. Potom pridajte priblizne rovnakeé
mnoZzstvo vody.
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Mischt ein paar Tropfen der
Lebensmittelfarbe hinzu und rihrt das Glas
gut durch.

PrimieSajte niekolko kvapiek
potravinarskeho farbiva a pohar dobre
premieSajte.
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Nehmt nun die Kichenrolle und rollt sie zu
einer langen Schlange zusammen und
knickt ihn in der Mitte ab. Die Rolle sollte
langer als das Glas sein.

Teraz vezmite kuchynsku rolku a
zrolujte ju do dlhej linie a ohnite ju v
strede. Papierova rolka by mala byt
dlhSia ako pohar.
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Stellt das Glas auf eine Erhéhung, sodass
das leere Glas davor platziert werden kann.

Jetzt wird ein Ende der Kiichenrolle in das
Mischglas gesteckt und das andere ragt ins
leere Glas leicht darunter.

Postavte pohar na vyvySeninu tak, aby
sa pred neho dal umiestnit’ prazdny
pohar.

Teraz vioZte jeden koniec kuchynskej
rolky do namieSaného pohara a druhy
koniec tak, aby mierne vycCnieval do
prazdneho pohara pod nim.
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Uber die Kiichenrolle ,wandert* das Wasser | Voda ,putuje“ do prazdneho pohara cez
in das leere Glas. Zurlck bleibt nur mehr kuchynsku rolku. V pévodnom pohari
das Ol. Und schon sind unsere beiden ostane len olej. A uz su naSe dve
Flussigkeiten wieder voneinander getrennt! | tekutiny opét od seba oddelené!

Beobachtung: Wasser und Ol vermischen sich nicht miteinander. Ol ist also — im
Gegensatz zur Lebensmittelfarbe — nicht wasserloslich. Durch die bunte Farbung wird noch
besser deutlich, dass sich das Ol klar vom Wasser absetzt und nach oben schwimmt,
obwohl es vor dem Wasser ins Glas geschittet wurde. Das hangt mit der unterschiedlichen
Dichte der beiden FlUssigkeiten zusammen.

Durch die Kichenrolle, die sich mit Wasser vollsaugt, gelingt es uns, das Wasser ins andere
Glas ,wandern“ zu lassen und die beiden Stoffe wieder voneinander zu trennen.

Pozorovanie: Voda a olej sa navzajom nemieSaju. Na rozdiel od potravinarskych
farbiv olej nie je rozpustny vo vode. Pestré sfarbenie eSte viac ukazuje, ako sa olej
zretelne oddeluje od vody a plava nahor, hoci bol naliaty do pohara pred vodou. Je
to spésobené rozdielnou hustotou tychto dvoch kvapalin/tekutin.

Jié

Pomocou kuchynskej rolky, ktora nasiakne vodu, dokazeme nechat’ vodu ,putovat
do druhého pohara a obe latky od seba opét oddelit.
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